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1. Informacje o niniejszej
instrukcji obstugi
Dziekujemy za wybranie naszego produktu. Mamy nadzieje, ze
bedziesz zadowolony z urzadzenia.
Przed pierwszym uzyciem nalezy doktadnie zapoznac sie ze wskazdéwkami
bezpieczenstwa oraz catg instrukcja. Nalezy zwréci¢ uwage na ostrzezenia znajdujace
sie na urzadzeniu i w instrukgji obstugi.
Zawsze przechowuj instrukcje obstugi w tatwo dostepnym miejscu. W przypadku
sprzedazy lub przekazania urzadzenia nalezy przekaza¢ réwniez niniejsza
instrukcje obstugi, poniewaz stanowi ona istotng cze$¢ produktu.
1.1. Objasnienie symboli

Jezeli fragment tekstu jest oznaczony jednym z ponizszych symboli
ostrzegawczych, nalezy unikac opisanego w tekscie niebezpieczenstwa, aby
zapobiec opisanym tam mozliwym konsekwencjom.

NIEBEZPIECZENSTWO!

Ostrzezenie przed bezposrednim zagrozeniem zycia!

OSTRZEZENIE!
Ostrzezenie przed mozliwym zagrozeniem zycia i/lub
powaznymi, nieodwracalnymi obrazeniami!

Dalsze informacje na temat korzystania z urzadzenia!

Postepuj zgodnie ze wskazéwkami zawartymi w instrukcji obstugi!

Punktor / informacja o zdarzeniach podczas pracy

=@ PP

Instrukcje do wykonania

Produkty oznaczone tym symbolem spetniajg wymagania
dyrektyw WE.

N

€ Deklaracja zgodnosci (patrz rozdziat ,Informacje o zgodnosci”):




2. Przeznaczenie

Twoje urzadzenie oferuje nastepujgce mozliwosci uzytkowania:

Ten produkt stuzy do wprowadzania danych w komputerze/

notebooku wyposazonym w porty USB.

* Urzadzenie jest przeznaczone wytgcznie do uzytku prywatnego, a nie do
uzytku przemystowego/komercyjnego.

Nalezy pamietad, ze odpowiedzialno$¢ wygasa w przypadku

niewtasciwego uzytkowania:

* Nie modyfikuj urzadzenia bez naszej zgody i nie uzywaj zadnych
dodatkowych urzgdzen, ktore nie zostaty przez nas zatwierdzone
lub dostarczone.

» Uzywaj wytgcznie czeSci zamiennych i akcesoriéw dostarczonych lub
zatwierdzonych przez nas.

* Nalezy zwrdci¢ uwage na wszystkie informacje zawarte w niniejszej
instrukcji obstugi, zwtaszcza na wskazéwki dotyczace bezpieczenistwa.
Kazda inna operacja jest uwazana za niewtasciwg i moze prowadzi¢ do
obrazen ciata lub szkéd materialnych.

* Nie uzywaj urzadzenia w obszarach zagrozonych wybuchem. Nalezg do nich
na przyktad: B. Systemy zbiornikéw, obszary przechowywania paliwa lub
obszary, w ktoérych przetwarzane sg rozpuszczalniki. Urzagdzenia nie wolno
takze uzywac w pomieszczeniach, w ktérych powietrze jest
zanieczyszczone czastkami statymi (np. makg lub pytem drzewnym).

* Nie narazaj urzadzenia na ekstremalne warunki. Nalezy

unikac:

- Wysoka wilgotnosc¢ lub wilgoé,
- ekstremalnie wysokie lub niskie temperatury,
- bezposrednie dziatanie promieni stonecznych,

- otwarty ogien.




3. Instrukcje bezpieczenstwa

3.1. Ogoiny

Ten produkt jest przeznaczony do obstugi na komputerze/
notebooku wyposazonym w porty USB.

Postepuj zgodnie z przepisami bezpieczenstwa komputera, do ktérego
podtgczasz urzadzenie.

Przed aktualizacjg danych wykonaj kopie zapasowe na
zewnetrznych nosnikach pamieci. Wyklucza sie dochodzenie
roszczen odszkodowawczych z tytutu utraty danych i wynikajgcych z
tego szkdd nastepczych.

3.2. Bezpieczny montaz

-Urzgdzenia te nalezy umieszczac i obstugiwad na stabilnej, rownej i
wolnej od wibracji powierzchni.

-Trzymaj urzadzenie z dala od wilgoci, kurzu, ciepta i
bezposredniego Swiatta stonecznego.

-Nie narazaj urzadzenia na dziatanie kapiacej lub rozpryskujacej sie wody
oraz nie stawiaj na nim zadnych pojemnikéw wypetnionych ptynami -
takimi jak: B. Wazony - na lub obok urzgdzenia. Wnikajgca ciecz moze
mie¢ wptyw na bezpieczenstwo elektryczne.

3.3. Uwagi ergonomiczne

Badania medyczne wykazaty, ze niektére dolegliwosci
fizyczne i urazy mozna przypisac dtugotrwatym,
powtarzalnym ruchom w potgczeniu z nieodpowiednim
Srodowiskiem pracy i nieprawidtowymi nawykami pracy.
Podczas pracy przy komputerze réb czesto przerwy. Jesli
odczuwasz bdl, dretwienie lub mrowienie w ramionach,
nadgarstkach, dtoniach lub palcach, skontaktuj sie z
lekarzem.

3.4. Obstuga akumulatoréw

Urzadzenie zasilane jest bateriami. Prosze zwréci¢ uwage na
nastepujace informacje:




-Unikaj kontaktu z kwasem akumulatorowym. W przypadku kontaktu preparatu
ze skérg, oczami lub btonami sluzowymi nalezy przemy¢ zanieczyszczone
miejsca duzg iloscig czystej wody i natychmiast zasiegna¢ porady lekarza.

-Trzymaj nowe i zuzyte baterie z dala od dzieci.
-Nie potykaj baterii, istnieje ryzyko oparzen chemicznych.

-Przestan uzywac urzadzenia, jesli komora baterii nie zamyka
sie prawidtowo i trzymaj urzadzenie z dala od dzieci.

-Przed wtozeniem baterii sprawdz czy styki w urzadzeniu i
na bateriach sg czyste i w razie potrzeby je wyczysc.

-Zawsze wktadaj wytgcznie nowe baterie tego samego typu.
Nigdy nie uzywaj razem starych i nowych baterii.
-Podczas wktadania baterii nalezy zwrdci¢ uwage na polaryzacje (+/-).

OSTRZEZENIE!
Niebezpieczenstwo eksplozji!

Nieprawidtowa wymiana baterii grozi eksplozjg!

-Baterie wymieniaj wytgcznie na baterie tego samego lub
rownowaznego typu.

-Nigdy nie prébuj tadowac akumulatoréw. Istnieje
ryzyko eksplozji!

-Nigdy nie wystawiaj baterii na dziatanie nadmiernego ciepta
(takiego jak Swiatto stoneczne, ogien itp.).

-Przechowuj baterie w chtodnym i suchym miejscu. Bezposrednie,
silne ciepto moze uszkodzi¢ akumulatory. Dlatego nie narazaj
urzgdzenia na dziatanie silnych zrédet ciepta.

-Nie zwiera¢ akumulatorow.

-Nie wrzucaj baterii do ognia.

-Natychmiast usun wszelkie wyciekajgce baterie z urzadzenia. Przed
wtozeniem nowych baterii oczys¢ styki. Istnieje ryzyko poparzenia
chemicznego kwasem akumulatorowym!




-Wyjmij takze wyczerpane baterie z urzgdzenia.
-Jesli nie zamierzasz uzywac urzgdzenia przez dtuzszy czas,
wyjmij baterie.

4. Zakres dostawy

NIEBEZPIECZENSTWO!

Niebezpieczenstwo uduszenia!

Istnieje ryzyko uduszenia w przypadku potkniecia lub
wdychania matych czesci lub folii.

-Trzymaj folie opakowaniowg z dala od dzieci.
- Wyjmij produkt z opakowania i usun caty materiat opakowaniowy.

- Sprawdz, czy dostawa jest kompletna, a jesli dostawa nie jest kompletna,
poinformuj nas o tym w ciggu 14 dni od zakupu.

Wraz z zakupionym pakietem otrzymates:
* Klucz USB

* Klawiatura

* Mysz

* Baterie

* Dokumentacja

5. Wymagania systemowe

system operacyjny  Windows® 10
Potaczenie 1x port USB




6. Przeglad urzadzenia

6.1. Klawiatura

6.1.1. Szczyt
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1) Dioda potgczenia Bluetooth®BT1/ LED napiecie akumulatora
2) Dioda potgczenia Bluetooth®BT2

6.1.2. spod
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3) Komora baterii




6.2. Mysz

4)
5)
6)
7)

Kétko przewijania

Przycisk DPI

Klucz USB Bluetooth® (na dole) Komora
baterii (na dole)

PROWADZONY




7. Uruchomienie
7.1. Instalowanie klucza USB Bluetooth®

- Wigcz komputer i wszystkie podtgczone urzadzenia peryferyjne (monitor,
drukarka itp.) i poczekaj, az system operacyjny uruchomi sie w petni.

- Wyjmij klucz USB Bluetooth® ze spodu myszy i podtgcz go do wolnego
portu USB w komputerze.

- Wszystkie niezbedne sterowniki zostang zainstalowane automatycznie.

7.2. Instalowanie klawiatury
-Wt6z baterie 1,5 V AAA do klawiatury.

Jezeli napiecie akumulatora jest zbyt niskie, zapala sie dioda LEDBT1mrugnac.

7.3. Podigczanie klawiatury poprzez Bluetooth®

Te klawiature mozna podigczy¢ do urzadzen obstugujgcych technologie
Bluetooth®. Prosimy zwroci¢ uwage na informacje zawarte w
dokumentacji urzadzenia. Uzywaj dotgczonego klucza Bluetooth® tylko
wtedy, gdy Twdéj komputer nie ma wbudowanego interfejsu Bluetooth®.

7.3.1. Podtacz potaczenie Bluetooth® 1

- Nacisénij i przytrzymaj przyciskBT1(Potaczenie Bluetooth® 1) przez 3 sekundy,
aby rozpocza¢ tryb parowania.
Dioda LEDBT1miga na niebiesko.

- Teraz wybierz klawiature w ustawieniach Bluetooth® swojego urzadzenia: ,,
MD 85014 K,

- Klawiatura jest podtgczona i jest teraz gotowa do uzycia.

7.3.2. Potgcz potaczenie Bluetooth® 2

- Nacisénij i przytrzymaj przyciskBT2(Potgczenie Bluetooth® 2) przez 3 sekundy,
aby rozpocza¢ tryb parowania.
Dioda LEDBT2miga na niebiesko.

- Teraz wybierz klawiature w ustawieniach Bluetooth® swojego urzgdzenia ,,
MD 85014 K,,.

- Klawiatura jest podtgczona i jest teraz gotowa do uzycia.
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7.4. Przelgczanie pomiedzy potaczeniami
Bluetooth®

Klawiatura moze by¢ podtgczona do dwéch réznych urzadzen
jednoczesnie za pomocg potgczen BluetoothBT1IBT2mozna
uzywac niezaleznie od siebie.

Po sparowaniu urzadzenia z jednym z potgczen Bluetooth® mozesz w

dowolnym momencie przetgczaé sie miedzy potgczeniami.

- Naciénij odpowiedni przycisk, aby wybrac¢ potgczenie Bluetooth®. Dioda LED
potaczenia Bluetooth® zaswieci sie na 3 sekundy i potgczenie zostanie
nawigzane.

praycisk Potaczenie
BT1 Potaczenie Bluetooth® 1
BT2 Potgczenie Bluetooth® 2

7.,5. Instalowanie myszy
Te mysz mozna podtgczy¢ do urzadzen obstugujacych technologie
Bluetooth®. Prosimy zwréci¢ uwage na informacje zawarte w
dokumentacji urzadzenia. Uzywaj dotgczonego klucza Bluetooth® tylko

wtedy, gdy Twdj komputer nie ma wbudowanego interfejsu
Bluetooth®.

- W16z baterie 1,5 V AA do myszy.
- Nacisnij i przytrzymaj toKétko przewijaniaiprawy klawisz myszyprzez 3 sekundy,
aby rozpocza¢ tryb parowania. Dioda LED myszy miga na czerwono.

- Teraz wybierz mysz w ustawieniach Bluetooth® swojego urzadzenia ,MD
85014 M,,.

- Mysz jest podigczona i jest teraz gotowa do uzycia.

7.5.1. Ustawianie rozdzielczosci DPI
Nacisnij przycisk DPI, aby ustawi¢ zgdang rozdzielczo$¢.

Domyslne ustawienie fabryczne to 1200 DPI.

Dioda zasilania rezolucja
Dioda LED miga raz 800DPI
Dioda LED miga dwukrotnie 1200 DPI
Dioda LED miga trzy razy 1600 DPI
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8. Jesli wystapia problemy

Niepokojenie Mozliwa przyczyna mierzy¢
Klawisze funkcyjne Ustawiono nieprawidtowy Nacisnij Fn i W, aby
klawiatury nie dziatajg | tryb klawiatury przejs¢ do trybu Windows
prawidtowo Wybierz klawiature
Okna

9. Czyszczenie

Nalezy uwaza¢, aby urzgdzenie nie zostato zanieczyszczone. Urzgdzenie i
inne elementy czysci¢ wilgotng szmatkg. Nie stosowac rozpuszczalnikéw,
zracych lub gazowych Srodkow czyszczacych.

10. Naprawa

Zle¢ naprawe urzadzenia wylgcznie autoryzowanemu partnerowi serwisowemu.
Jesli masz problemy techniczne, skontaktuj sie z obstuga klienta.

-Skontaktuj sie z przedstawicielem serwisu:

* jesli do wnetrza urzadzenia dostata sie ciecz.

* jesli urzadzenie nie dziata prawidtowo.

+ jedli urzagdzenie upadto lub obudowa jest uszkodzona.

11. Dane techniczne

Temperatura pracy: 0°C do +40°C

Wilgotnos¢: maks. 85%

Wymiary (dt. x szer. x wys.): ok.43,5x18,3x3,4cm

Waga: ok. 487 g

Wersja Bluetooth®: V3.0

Zasieg transmisji radiowej: 2402-2480 MHz

Maksymalna moc transmisji: Bluetooth® klasa 2 do -4,73 dBm

Wymagania systemowe: Komputer stacjonarny lub notebook z
kompatybilnym portem USB
Aktualna wersja systemu Microsoft® Windows
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Temperatura pracy: 0°C do +40°C

Wilgotnos¢: maks. 85%

Wymiary (dt. x szer. x wys.): ok.10,5x 6,6 x3,3cm

Waga: ok. 54g

Wersja Bluetooth®: V3.0

Zasieg transmisji radiowej: 2402-2480 MHz

Maksymalna moc transmisji: Bluetooth® klasa 2 do +2,98 dBm
Wymagania systemowe: Komputer stacjonarny lub notebook z

kompatybilnym portem USB

Aktualna wersja systemu Microsoft® Windows

Klucz USB Bluetooth®

Wymiary (df. x szer. x wys.): 0k.2,2x1,6x0,6 cm

interfejs USB 2.0

Wersja Bluetooth®: V4.2

Zasieg transmisji radiowej: 2402-2480 MHz

Maksymalna moc transmisji: Bluetooth® klasa 2 do -2,21 dBm
Wymagania systemowe: Komputer stacjonarny lub notebook z

kompatybilnym portem USB

Aktualna wersja systemu Microsoft® Windows

12. Informacje o zgodnosci UE

MEDION AG niniejszym oSwiadcza, ze to urzadzenie jest zgodne
C € z podstawowymi wymaganiami i innymi obowigzujgcymi
przepisami:

* Dyrektywa RE 2014/53/UE

* Dyrektywa w sprawie ekoprojektu 2009/125/WE

* Dyrektywa RoHS 2011/65/UE.

Petng deklaracje zgodnosci UE mozna pobra¢ pod
adresem www.medion.com/conformity.

12.1. Informacje o znakach towarowych

Windows® jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy Microsoft®.

Znak stowny i logo Bluetooth® sg zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Bluetooth SIG, Inc. i
sg wykorzystywane przez firme MEDION na podstawie licencji.

Inne znaki towarowe sg wiasnoscig ich odpowiednich wiascicieli.




13. Utylizacja

&0

2

OPAKOWANIE

Twoje urzadzenie jest zapakowane w sposéb zabezpieczajacy je przed uszkodzeniami
w transporcie. Opakowanie wykonane jest z materiatéw, ktére mozna utylizowa¢ w
sposéb przyjazny dla Srodowiska i podda¢ odpowiedniemu recyklingowi.

URZADZENIE

Zadnych starych urzadzen oznaczonych ponizszym symbolem nie wolno
wyrzucac razem ze zwyktymi odpadami domowymi.

Zgodnie z dyrektywg 2012/19/UE urzadzenie po zakonczeniu

okresu uzytkowania nalezy podda¢ wtasciwej utylizacji.

Materiaty nadajace sie do recyklingu zawarte w urzgdzeniu sg poddawane
recyklingowi, co pozwala unikng¢ zanieczyszczenia Srodowiska.

Zanies stare urzadzenie do punktu zbidrki odpadéw elektronicznych lub do
centrum recyklingu.

Aby uzyskac¢ wiecej informacji, skontaktuj sie z lokalna firma zajmujaca
sie utylizacjg odpaddw lub wiadzami miejskimi.

BATERIA

Zuzytych baterii nie nalezy wyrzuca¢ do Smieci domowych. Baterie nalezy
utylizowa¢ w odpowiedni sposéb. W tym celu dostepne sg odpowiednie
pojemniki do utylizacji u sprzedawcéw baterii i w miejskich punktach
zbidrki. Dalsze informacje mozna uzyska¢ od lokalnego przedsiebiorstwa
zajmujacego sie utylizacjg odpadow lub wtadz miejskich.

W zwigzku z dystrybucjg baterii lub dostawg urzadzen
zawierajgcych baterie jesteSmy zobowigzani poinformowacé
Panstwa o:

Jako uzytkownik koncowy jeste$ prawnie zobowigzany do zwrotu
zuzytych baterii.

Symbol przekreslonego kosza na $mieci oznacza, ze baterii nie wolno
wyrzucac razem z odpadami domowymi.




14. Informacje serwisowe

Jesli Twoje urzadzenie nie dziata zgodnie z oczekiwaniami lub oczekiwaniami,
skontaktuj sie najpierw z naszym dziatem obstugi klienta. Mozna sie z nami
skontaktowac na rézne sposoby:

* W naszej spotecznosci serwisowej poznasz innych uzytkownikéw i naszych
pracownikow, bedziesz mogt wymienic sie swoimi doswiadczeniami i przekazaé
swojg wiedze.

Naszg spotecznos¢ serwisowg mozna znalez¢ pod adresem Community.medion.com.

+ Zapraszamy réwniez do skorzystania z formularza kontaktowego na stronie www.medion.com/

contact.

» Oczywiscie nasz zesp6t serwisowy jest do Panstwa dyspozycji réwniez za posrednictwem naszej
infolinii lub droga pocztowa.

godziny otwarcia Produkty multimedialne (PC, notebook itp.)

- 0201 22099-111

Elektronika domowa i domowa

Pon. - Pigtek: 7:00 - 23:00

- 0201 22099-222
Sob. / Niedziela: 10:00 - 18:00

telefon komérkowy; Tablety i smartfony

- 0201 22099-333

Adres ustugi

MEDION AG
45092 Jedzenie
Niemcy

Te i wiele innych instrukcji obstugi mozna pobra¢ na portalu
serwisowym www.medion.com/de/service/start/.

Znajdziesz tam réwniez sterowniki i inne oprogramowanie do réznych
urzadzen.
Mozesz takze zeskanowac ponizszy kod QR i pobrac instrukcje

obstugi na swoje urzgdzenie mobilne za posrednictwem portalu
serwisowego.




15. Odcisk

Prawa autorskie © 2020
Stan na: 23 pazdziernika 2020 r

Wszelkie prawa zastrzezone.

Niniejsza instrukcja jest chroniona prawem autorskim.

Powielanie w formie mechanicznej, elektronicznej lub innej bez pisemnej
zgody producenta jest zabronione.

Prawa autorskie przystuguja firmie:

MEDION AG

Przy Zehnthofie 77
45307 Jedzenie
Niemcy

Nalezy pamieta¢, ze powyzszy adres nie jest adresem zwrotnym. Zawsze najpierw
skontaktuj sie z naszym dziatem obstugi klienta.
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16. Polityka prywatnosci

Szanowny Kliencie!

Informujemy, ze my, MEDION AG, Am Zehnthof 77, 45307 Essen,
przetwarzamy Twoje dane osobowe jako administrator.

W sprawach dotyczgcych ochrony danych kontaktuje sie z nami inspektor
ochrony danych naszej firmy, z ktérym mozna sie skontaktowa¢ pod adresem
MEDION AG, Data Protection, Am Zehnthof 77, D - 45307 Essen;
datenschutz@medion.com obstugiwane. Przetwarzamy Twoje dane w celu
obstugi gwarancji i proceséw z nig zwigzanych (np. napraw) i opieramy
przetwarzanie Twoich danych na zawartej z nami umowie kupna.

Twoje dane bedziemy przekazywac zleconym przez nas dostawcom ustug
naprawczych w celu realizacji gwarancji i proceséw z nig zwigzanych (np.
naprawy). Zasadniczo przechowujemy Twoje dane osobowe przez okres
trzech lat, aby spetni¢ Twoje ustawowe uprawnienia z tytutu rekojmi.

Masz prawo do informacji o danych osobowych, ktérych dotyczg, a takze do
ich sprostowania, usuniecia, ograniczenia przetwarzania, sprzeciwu wobec

przetwarzania i przenoszenia danych.

Jednakze obowiazujg ograniczenia w zakresie prawa do informacji oraz prawa do usuniecia

zgodnie z sekcjami 34 i 35 BDSG (art. 23 RODO).Ponadto istnieje prawo do ztozenia skargi do

wiasciwego organu nadzorczego ds. ochrony danych (art. 77 RODO w zwigzku z sekcjg 19
BDSG). W przypadku MEDION AG jest to Komisarz Krajowy ds. Ochrony Danych i Wolnosci

Informacji Nadrenia Pétnocna-Westfalia, PO Box 200444, 40212 Dusseldorf, www. Idi.nrw.de.

Przetwarzanie Twoich danych jest niezbedne do realizacji gwarancji; Bez
podania wymaganych danych realizacja gwarancji nie jest mozliwa.
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